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A  C S O M A G  T A R T A L M A

A HAJSZÁRÍTÓ TARTOZÉKAI:

1.  Keskeny szűkítőfej
2.  Formázófésűs szűkítőfej
3.  „Cool shot” - hideglevegő gomb
4.  Turbo-üzemmód gomb
5.  Hőfokszabályozó gomb
6.  Sebességszabályozó gomb
7.  Akasztóhurok
8.  Tápkábel
9.  Hátsó légszűrő

F O N T O S  B I Z T O N S Á G I  U T A S Í T Á S O K

2 .  O L D A L

A készüléket 8 évnél idősebb gyermekek, idősek, fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élő
személyek, illetve tapasztalatlan személyek csak akkor használhatják, ha előzetesen tájékoztatásban
részesültek a készülék biztonságos használatával kapcsolatban, illetve a termék által esetlegesen okozott
kockázatokról! A készülék nem játék, azzal gyerekek nem játszhatnak! A gyermekek felnőtt felügyelete
nélkül nem tisztíthatják a készüléket, és nem végezhetnek rajta karbantartási munkálatokat!

                   
                                   

Amennyiben a készüléket fürdőszobában használja, azt a használat után a hálózati csatlakozódugó fali
aljzatból való kihúzásával feszültségmentesítse, mert a készülék vízzel való érintkezése akkor is
életveszélyes, ha a készülék kikapcsolt állapotban van!

Az áramütésekkel szembeni védelem érdekében javasoljuk, hogy a fürdőszoba tápellátását biztosító
konnektorok hálózati ágába építtessen 30 mA-nél kisebb hibaáramérzékenységű áram-védőkapcsolót.
Ezzel kapcsolatban forduljon villanyszerelő szakemberhez! Ha a tápkábel megsérült, azt a gyártónak vagy
szervizének, illetve szakképzett személynek kell kicserélnie az esetleges veszélyek elkerülése érdekében!

Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne tárolja, vagy hagyja a hajszárítót olyan
helyen, ahol az a kádba, medencébe vagy más vizet tartalmazó edénybe eshet, még akkor
sem, ha a hajszárító kikapcsolt állapotban van!

AZ ÚTMUTATÓ TELJES EGÉSZÉT FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI
FELHASZNÁLÁSRA!
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Motor: AC
Teljesítmény: 2000-2400W
Tápegység: 220-240V~ 50/60Hz
Tápkábel: 2,5 m 
„Cool shot” - hideglevegő gomb 
Turbó-funkció gomb
2db szűkítőfej a formázáshoz

Műszaki jellemzők:

Ellenőrizze, hogy ez a használati utasítás megfelel-e a birtokában lévő modellnek, az első oldalon
kiemelt modell elolvasásával.
A készülék üzembe helyezése előtt győződjön meg arról, hogy a készülék burkolata ép, a hálózati
kábel szigetelése ép, a hálózati csatlakozó aljzat ép. Ha az utóbb említett feltétel valamelyike nem
teljesül, akkor a készüléket tilos üzembe helyezni!
A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy a készüléken feltüntetett feszültség megfelel-e a
helyi hálózati feszültségnek!
A készülék használata előtt tekerje ki teljesen a tápkábelt.
Soha ne takarja el a levegőbeömlő és a levegőkiömlő rácsokat. Rendszeresen ellenőrizze, hogy
nincs-e bennük haj vagy más idegen anyag, szennyeződés.
Ne használjon hajlakkot, zselét, parfümöt stb. a készülék bekapcsolt állapotában. A gyártó nem
vállal felelősséget a készülék nem rendeltetésszerű használatából, a készülékhez csatlakoztatott
elektromos rendszer hibáiból, illetve a nem eredeti tartozékok használatából eredő személyi vagy
tárgyi sérülésekért vagy károkért.
A készülék működése közben a készülék felületének hőmérséklete magas lehet.
Mindig kapcsolja ki, és húzza ki a készüléket az áramhálózatból, ha: nem használja, tartozékokat
csatlakoztat, tisztítás előtt, vagy hiba esetén!
Csak akkor húzza ki a készüléket az áramhálózatból, ha már kikapcsolta! Soha ne próbálja meg
kihúzni a készüléket a kábelnél vagy magánál a terméknél húzva! Soha ne tekerje a kábelt a
készülék köré!
Annak érdekében, hogy megvédje a gyermekeket az áramütés veszélyétől, soha ne hagyja
felügyelet nélkül a készüléket, ha az be van dugva! Mindig tárolja azt gyermekek számára nehezen
elérhető helyen!
Tartsa távol a készüléket és a kábelt a hőtől, közvetlen napfénytől, nedvességtől, és éles
tárgyaktól. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a bekapcsolt készüléket! Kapcsolja ki és húzza ki a
hálózatból minden alkalommal, amikor nem használja! 
Csak eredeti tartozékokat használjon! 
A készülék semmiképpen sem kerülhet vízbe vagy más folyadékba kerülnie, illetve azokkal
érintkeznie! Soha ne használja az eszközt nyirkos vagy nedves kézzel! Ha a készülék nedves vagy
vizes lesz, kérjük, azonnal húzza ki az áramhálózatból!
NE PRÓBÁLJA MEG A KÉSZÜLÉKET VÍZBE TENNI!
Az eszközt kizárólag rendeltetésszerűen használja!
Az esetleges tűzveszély és a termék károsodásának elkerülése érdekében soha ne használja és ne
helyezze a terméket takarók, törölközők vagy párnák közé. A termék esetleges túlmelegedésének
elkerülése érdekében javasolt a kábelt teljesen letekerni, valamint ne tartsa az eszközt
bekapcsolva, amikor nem használja azt!
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Tekerje ki teljesen a kábelt. Kapcsolja be a készüléket, és válassza ki a kívánt légáramlási erősséget és
hőmérsékletet.

A  K Í V Á N T  H Ő M É R S É K L E T  K I V Á L A S Z T Á S A

I. pozíció: Alacsony hőmérséklet, megegyezik a “Cool shot” beállítással.

II. pozíció: Közepes hőmérséklet a kíméletes szárításhoz és formázáshoz.

III. pozíció: Magas hőmérséklet a gyors szárításhoz.

A  K Í V Á N T  L É G Á R A M L Á S I - S E B E S S É G  K I V Á L A S Z T Á S A

O     pozíció: Alapállás, kikapcsolt állapot. 

        pozíció: Mérsékelt légáram-beállítás a gyengéd hajformázáshoz.

        pozíció: Erős légáram-beállítás a gyors hajszárításhoz.

“ C O O L  S H O T ”  &  T U R B O - F U N K C I Ó

A “Cool Shot” gomb lehetővé teszi a hideglevegős-formázást a frizura megfelelő rögzítése érdekében. A
kapcsoló elengedésével a készülék ismét az előre beállított hőmérsékleten működik.

A Turbo gomb nagyobb hőmérsékletet biztosít a gyorsabb, kényelmesebb szárítás érdekében. A turbo
gomb megnyomásával és lenyomva tartásával megnöveli a hőfokot 2-5 Celsius-fokkal. Engedje el a
gombot a korábbi hőmérséklet beállításhoz való visszatéréshez! Ne tartsa nyomva a turbo gombot
hosszú ideig!

2 D B  S Z Ű K Í T Ő F E J E S - K I E G É S Z Í T Ő  A  F O R M Á Z Á S H O Z  

A keskeny szűkítőfej lehetővé teszi a légáramlat egy pontba történő összpontosítását, ezzel
megkönnyítve a hajszárítást, hajformázást. A formázófésűs szűkítőfej-tartozék funkciójában ugyanaz,
mint a keskeny szűkítőfej, ám fésűszerű fogakkal végződik. 

Megjegyzés: A fésű vagy kefe nélkül is megszáríthatja a haját.
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A kétoldalt barázdált területen egyszerre fejtsen ki nyomást és gyengéden húzza kifelé. Ha szükséges,
törülközőszáraz (épphogy nedves, abból egy csepp víz sem facsarható ki) ruhával tisztítsa meg a hátsó
szűrőt, majd óvatosan csúsztassa vissza míg a fedél vissza nem pattan. Ügyeljen a négy oldalon található
műanyag fülekre a szűrőfedél visszahelyezése során.

A SPECIFIKÁCIÓK ÉS A FORMATERVEZÉSI TULAJDONSÁGOK A
NYOMTATÁS IDŐPONTJÁBAN RENDELKEZÉSRE ÁLLÓ LEGFRISSEBB
INFORMÁCIÓKON ALAPULNAK, AZOK ELŐZETES ÉRTESÍTÉS NÉLKÜL

VÁLTOZHATNAK.

U T A S Í T Á S O K  É S  T Á J É K O Z T A T Ó  A  H A S Z N Á L T  C S O M A G O L Ó A N Y A G O K R A
V O N A T K O Z Ó A N

A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes európai uniós
műszaki és egyéb előírásnak.

Ezen termék az elektronikus vagy elektromos berendezések osztályába
tartozik, tehát annak élettartamának lejárta után, használhatatlansága esetén
más háztartási és kereskedelmi hulladékkal együtt nem dobható ki.
Elektromos és elektronikus készülékek hulladékára vonatkozó (WEEE)
direktíva (202/93/EC) rendre utasít, hogy az ilyen típusú eszközök
újrahasznosítására kerüljön sor, amelyek a lehető legjobb újrahasznosítási
technikákat használják fel, a környezetre gyakorolt hatás minimalizálása, a
veszélyes anyagok kezelése és a hulladéklerakók növekvő mennyiségének
elkerülése érdekében.

II. védelmi osztályba tartozó elektromos berendezés.

J Ó T Á L L Á S I  F E L T É T E L E K

A használati utasítás szerves részét, elengedhetetlen mellékletét képezi a Forgalmazó által a készülékhez
kiadott Garanciális és jótállási feltételek, melyet alaposan olvasson át és őrizze meg.


